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Heavy duty shelving ,Arax’ set of 2 with 5 shelves
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Schwerlastregal ‘Arax‘ 2er Set mit 5 Ablagen

SKU-Nr., SKU-No.: SS-0038-03-01 (v1)




_ WICHTIG - SORGFALTIG LESEN -
FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN

IMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY -
KEEP FOR FUTURE REFERENCE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir diesen hochwertigen
Artikel entschieden haben. Wir haben diesen Artikel
mit grof3er Sorgfalt hergestellt.

Um |Ihnen unnétige Muhen zu ersparen, lesen Sie
zunédchst die gesamte Aufbauanleitung sorgféltig
durch. Kontrollieren Sie die Vollstandigkeit der mit-
gelieferten Teile und sehen Sie sich die Abbildungen
genau an, bevor Sie mit der Montage beginnen. Bei
unsachgemaler Bedienung oder Montage und insbe-
sondere bei Veranderungen der Konstruktion erlischt
der Garantieanspruch.

Produkteigenschaften
Product details

Aufbaupersonen
Persons needed for assembly

Farbe: Silber
Material: Stahl, MDF

Die Montage muss unbedingt

Color: Silver

Material: Steel, MDF executed by 2 adults.

Schiitzen Sie lhr Mobelstiick vor Schaden, indem Sie auf
Ieinem Teppich arbeiten oder eine Decke auf den Boden
egen.

von 2 Erwachsenen durchgeflihrt werden.

The assembly must necessarily be

Dear clients,

we are glad that you have chosen this premium pro-
duct. We have manufactured this item with greatest
care.

To spare you unnecessary effort, carefully read the
complete assembly instructions first. Check whet-
her you have all the parts and study the illustrations
carefully before you start the assembly. Improper
handling or assembly and especially construction alte-
rations will void all warranty claims.

60 MIN

P D

Zusatzlich bendtigtes Werkzeug

Additional necessary tools X & %

Kreuzschraubendreher, Gummihammer,
Handschuhe
Screw driver, rubber hammer, gloves

PaketmaRe
Package size

Sy

91,5 x40,3x9,4 cm; 24,3 kg

Protect your your furniture from damage by working on a
rug or placing a blanket on the floor.
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Bauteile - Components

Bauteil Bild Bauteil Bild
Component Picture Component Picture
Profil o Querstrebe, lang
Profile Cross brace, long
16x 20x
et cecsccscocsccsccgeeISS SOy S\ f |
ko:oa:oa:oo:oo:oo:oo:oa:oo:ooa/ Lly]" HUI'J
Querstrebe, kurz Mittlere Langsstrebe
Cross brace, short Middle brace
20x 10x
O 0] C R R
| 1
Regalboden Profilverbindung
Shelf Connecting part
10x 8x
@ Schutzkappe
Cover cap
32x
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Montage - Assembly

1 A Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie die kurzen Querstreben
an beiden Seitenteilen auf derselben Héhe montieren.
Note: Make sure that you mount the short cross struts at the
same height on both side sections.
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Die Lasche muss innen in den Schlitz eingesteckt
werden, ansonsten verliert das Regal an Stabilitat.

The tab must be inserted into the slot on the inside,
otherwise the shelf will lose stability.
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Hinweis: Fixieren Sie alle Querstreben mit einem Gummihammer.

Note: Fix all the cross braces with a rubber hammer.

JAN
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5 Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie die kurzen Querstreben
an beiden Seitenteilen auf derselben Hohe montieren.
Note: Make sure that you mount the short cross struts at the
same height on both side sections.
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Die Lasche muss innen in den Schlitz eingesteckt
werden, ansonsten verliert das Regal an Stabilitat.

The tab must be inserted into the slot on the inside, —_
otherwise the shelf will lose stability.

A Zum Aufbau eines groBen Regals fuhren Sie mit dem Schritt 6 fort.
Zum Aufbau von zwei kleinen Regalen flirhen Sie mit dem Schritt 14 fort.

To assemble one large shelf, proceed to step 6.
To assemble two small shelves, proceed to step 14.
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Montage des groBen Regals - Assembly of the large shelf
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Hinweis: Den oberen und unteren Teil des Regals
mit der Profilverbindung zusammenfiihren. Achten Sie
dabei auf die Positionierung der Profilverbindung.

Note: Join the upper and lower parts of the shelf with [F
the profile connection. Pay attention to the positioning |E| Mt
of the profile connection. =1
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mit der Profilverbindung zusammenflhren. Achten Sie

Hinweis: Den oberen und unteren Teil des Regals
dabei auf die Positionierung der Profilverbindung.

JAN

Note: Join the upper and lower parts of the shelf with
the profile connection. Pay attention to the positioning

of the profile connection.
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Hinweis: Fixieren Sie alle Querstreben mit einem Gummihammer.

Note: Fix all the cross braces with a rubber hammer.

JAN
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Hinweis: Die mittlere Lédngsstrebe mit Hilfe eines Schraubenziehers
an allen 5 Regalbdden flach anlegen, sodass die Strebe fixiert ist.
Note: With the help of a screwdriver, lay the middle longitudinal

brace flat against all 5 shelves so that the brace is fixed.

JAN
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Hinweis: Setzen Sie zuerst die Schutzkappe an die Ecke des Pro-
fils und driicken Sie sie dann nach unten.

Note: First, place the cover cap at the corner of the profile, and then
press the cap down.
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Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Hinweis

Das Umkippen der Mdbelstiicke birgt ein Verlet-
zungsrisiko. Um dieses zu minimieren, empfehlen
wir, das Moébelstlck an der Wand zu verankern.
Bitte beachten Sie, dass die Befestigungshardware
fur die Wand nicht im Lieferumfang enthalten ist, da
sie von der Beschaffenheit Ihrer Wand abhangt.
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X:65mm
& n:1/2H£65mm
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Note

Tipping over the furniture poses a risk of injury. Topre-
vent this, we recommend securing the furniture to the
wall. Please note that wall mounting hardware is not
included, as it depends on the specific wall conditions.
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Montage des kleinen Regals - Assembly of the small shelf
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Hinweis: Fixieren Sie alle Querstreben mit einem Gummihammer.
Note: Fix all the cross braces with a rubber hammer.
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Hinweis: Die mittlere Langsstrebe mit Hilfe eines Schraubenziehers
an allen 5 Regalbdden flach anlegen, sodass die Strebe fixiert ist.
Note: With the help of a screwdriver, lay the middle longitudinal
brace flat against all 5 shelves so that the brace is fixed.
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8x
Hinweis: Setzen Sie zuerst die Schutzkappe an die Ecke des Pro-
fils und driicken Sie sie dann nach unten.
Note: First, place the cover cap at the corner of the profile, and then
press the cap down.
17 STEELSON



3x

Hinweis: Die mittlere Langsstrebe mit Hilfe eines Schraubenziehers
an allen 5 Regalbdden flach anlegen, sodass die Strebe fixiert ist.
Note: With the help of a screwdriver, lay the middle longitudinal
brace flat against all 5 shelves so that the brace is fixed.
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Hinweis: Setzen Sie zuerst die Schutzkappe an die Ecke des Pro-
fils und driicken Sie sie dann nach unten.
Note: First, place the protective cap at the corner of the profile, and
then press the cap down.
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Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Hinweis

Das Umkippen der Mdbelstiicke birgt ein Verlet-
zungsrisiko. Um dieses zu minimieren, empfehlen
wir, das Mébelstlck an der Wand zu verankern.
Bitte beachten Sie, dass die Befestigungshardware
fur die Wand nicht im Lieferumfang enthalten ist, da
sie von der Beschaffenheit Ihrer Wand abhangt.
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Note

Tipping over the furniture poses a risk of injury. Topre-
vent this, we recommend securing the furniture to the
wall. Please note that wall mounting hardware is not
included, as it depends on the specific wall conditions.
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Hinweise zur Nutzung - Usage Notes

-
IE'EI

Warnhinweis:

Achtung! Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachse-
nen. Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien fern
von Kindern, ansonsten besteht Erstickungsgefahr.

Sicherheitshinweis:
Bitte Uberzeugen Sie sich regelmaflig vom festen Sitz aller Ele-
mente.

Achtung:
Heben Sie die Aufbauanleitung fir eine spatere Demontage bzw.
Montage gut auf.

Was Sie sonst noch wissen sollten:

Sollte es trotz standiger Produktionsiiberwachung zu einem Man-
gel kommen, so kreuzen Sie das entsprechende Bauteil auf die-
ser Aufbauanleitung bitte deutlich an. Senden Sie uns ein Bild der
markierten Aufbauanleitung, einer kurzen Beschreibung des Feh-
lers bzw. des Problems und eine Kopie des Kaufbelegs per E-Mail
an service@bela-living.de oder alternativ postalisch an die unten
aufgefuihrte Adresse.

diad]

Warning:

Caution! Use under the direct supervision of adults.

Keep all small parts and packaging materials away from children,
otherwise they may pose a choking hazard.

Safety requirements:
Please check regularly that all the elements are well tightened.

Warning:
Keep the assembly plan for future disassembly or assembly.

What else you should know:

If, despite constant supervision of the production process, a flaw
should turn up, please mark the respective part clearly in this as-
sembly plan. Send us a picture of the marked assembly plan, a
short description of the problem and a copy of the receipt by e-mail
to service@bela-living.de or by post to the address listed below.

OHNE RUCKSENDUNG DES KAUFBELEGS ERFOLGT KEINE ANERKENNUNG EINER EVENTUELLEN
REKLAMATION.

WITHOUT RECONSIGNMENT OF THE RECEIPT POSSIBLE COMPLAINTS WILL NOT BE TAKEN INTO
CONSIDERATION.

Bela Living GmbH WallstraRe 9-13

10179 Berlin

Deutschland service@bela-living.de
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